happyrgarden

FR PARHOUSSENM
INFORMATIONS DE SECURITE

IMPORTANT ! A CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE
ULTERIEURE : A LIRE ATTENTIVEMENT

Condition d'utilisation et consigne d’entretien

Ce produit est concu pour un usage domestique.

Eviter le contact direct de la housse avec un source de chaleur (bougie, appareil électrique,
chauffage).

Ne pas laisser les enfants manipuler la housse.

Ne pas mettre la housse sur votre téte, risques d'étouffement.



happyrgarden

ES PARHOUSSE
INFORMACION DE SEGURIDAD

IMPORTANTE j CONSERVELO PARA FUTURAS CONSULTAS :
LEALO ATENTAMENTE

Condiciones de uso y instrucciones de mantenimiento

Este producto esta disefiado para uso doméstico.

Evite el contacto directo de la cubierta con una fuente de calor (vela, aparato eléctrico,
calefactor).

No permita que los niflos manipulen la funda.

No se ponga la funda sobre la cabeza, ya que existe riesgo de asfixia.
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EN PARHOUSSE
SAFETY INFORMATION

IMPORTANT ! KEEP FOR FUTURE REFERENCE :
READ CAREFULLY

Conditions of use and maintenance instructions

This product is designed for domestic use.

Avoid direct contact of the cover with a heat source (candle, electrical appliance, heater).
Do not allow children to handle the cover.

Do not put the cover over your head, as there is a risk of suffocation.
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DE PARHOUSSE
SICHERHEITSINFORMATIONEN

WICHTIG ! FUR SPATERE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN : BITTE AUFMERKSAM LESEN

Bedingung fiir die Verwendung und Pflegehinweise

Dieses Produkt ist fir den Gebrauch im Haushalt bestimmt.

Vermeiden Sie den direkten Kontakt des Bezugs mit einer Warmequelle (Kerze, Elektrogerat,
Heizung).

Lassen Sie Kinder nicht mit dem Bezug hantieren.

Ziehen Sie den Bezug nicht Uber Ihren Kopf, da dies zu Erstickungsgefahr fiUhren kann.
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IT PARHOUSSE

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

IMPORTANTE | CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO :
LEGGERE ATTENTAMENTE

Leggere attentamenteConsigli di usi e Istruzioni per la manutenzione

Questo prodotto & progettato per uso domestico.

Evitare il contatto diretto del coperchio con una fonte di calore (candela, apparecchio
elettrico, stufa).

Non permettere ai bambini di maneggiare la copertura.

Non mettere la copertura sopra la testa, perché c'¢ il rischio di soffocamento.
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NL PARHOUSSE
VEILIGNEIDSINFORMATIE

BELANGRIJK ! BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIL :
ZORGVULDIG LEZEN

Gebruiksvoorwaarden en Onderhoudsinstructies

Dit product is ontworpen voor huishoudelijk gebruik.

Vermijd direct contact van de hoes met een warmtebron (kaars, elektrisch apparaat,
verwarming).

Laat kinderen de hoes niet aanraken.

Plaats de hoes niet over uw hoofd, omdat er dan verstikkingsgevaar bestaat.
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PL PARHOUSSENM
INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

WAZNE! ZACHOWAJ NA PRZYSZt0OSC : PRZECZYTAJ UWAZNIE

Warunki uzytkowania i instrukcje konserwaciji

Produkt przeznaczony do uzytku domowego.

Unikaj bezposredniego kontaktu ptétna ze Zrédtem ciepta (Swieca, urzadzeniem
elektrycznym, grzejnikiem).

Nie pozwalaj dzieciom dotyka¢ ptétna.

Nie zaktadaj ptétna na gtowe, istnieje ryzyko uduszenia.
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PT PARHOUSSE
INFORMACOES DE SECURANCA

IMPORTANTE ! GUARDAR PARA REFERENCIA FUTURA :
LER ATENTAMENTE

Condicoes de utilizacao et Instrucoes de manutencao

Este produto foi concebido para uso doméstico.

Evitar o contacto direto da cobertura com uma fonte de calor (vela, aparelho elétrico,
aquecedor).

Nao permitir que as criancas manuseiem a cobertura.

Nao colocar a cobertura sobre a cabeca, pois existe o risco de asfixia.



